
ROTAX® ACE 60, 60 ECT, 90 et 
90 ECT

Guide du conducteur
MY23

Version - Traduction des instructions originales

Comprend des informations sur la sécurité, 
l’utilisation du véhicule et son entretien
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Prélivraison

Référez-vous au bulletin de prélivraison du véhicule pour les procédures d’installation détaillées

Signature :Numéro de série :
Kilométrage :
Heures :
Date :
No. du concessionnaire :
Remarques :



Première inspection

Pour le Programme d'entretien, reportez-vous à la section Informations sur l'entretien de ce guide de l'utilisateur

Signature :Kilométrage :
Heures :
Date :
No. du concessionnaire :
Remarques :

Service

Pour le Programme d'entretien, reportez-vous à la section Informations sur l'entretien de ce guide de l'utilisateur

Signature :Kilométrage :
Heures :
Date :
No. du concessionnaire :
Remarques :

Service

Pour le Programme d'entretien, reportez-vous à la section Informations sur l'entretien de ce guide de l'utilisateur

Signature :Kilométrage :
Heures :
Date :
No. du concessionnaire :
Remarques :



Service

Pour le Programme d'entretien, reportez-vous à la section Informations sur l'entretien de ce guide de l'utilisateur

Signature :Kilométrage :
Heures :
Date :
No. du concessionnaire :
Remarques :

Service

Pour le Programme d'entretien, reportez-vous à la section Informations sur l'entretien de ce guide de l'utilisateur

Signature :Kilométrage :
Heures :
Date :
No. du concessionnaire :
Remarques :

Service

Pour le Programme d'entretien, reportez-vous à la section Informations sur l'entretien de ce guide de l'utilisateur

Signature :Kilométrage :
Heures :
Date :
No. du concessionnaire :
Remarques :



Service

Pour le Programme d'entretien, reportez-vous à la section Informations sur l'entretien de ce guide de l'utilisateur

Signature :Kilométrage :
Heures :
Date :
No. du concessionnaire :
Remarques :



























TÉMOINS 
LUMINEUX BIP DESCRIPTIONMESSAGE 

AFFICHÉ

Continuer

Continuer

1 bip toutes 
les 

15 minutes

Surchauffe du moteur ou 
du système d'échappement

TEMPÉRATURE 
ÉLEVÉE

BASSE 
PRESSION 
D'HUILE

ANOMALIE 
MOTEUR ou MODE 

PRÉSERVATION

– Tension élevée ou faible de 
la batterie

TENSION ÉLEVÉE 
ou FAIBLE DE 

BATTERIE

Défaut détecté dans le système de 
gestion du moteur

Basse pression d'huile
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Emplacement recommandé

XX  1234  XX
Emplacement secondaire
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Émissions basses Une Étoile

L'étiquette Une Étoile identifie les moteurs de 
motomarines individuelles, de hors-bords, 
moteurs de poupe, moteurs intérieurs, con-
formes aux normes d'émissions polluantes Air 

Resources Board 2001 pour les moteurs marins de hors-bord et de 
motomarines. Les émissions des moteurs respectant ces normes sont 
inférieures de 75 % à celles des moteurs deux temps à carburateur 
conventionnels. Ces moteurs sont équivalents aux normes 2006 de l’EPA 
pour les moteurs marins.

Émissions très basses Deux Étoiles
L'étiquette Deux Étoiles identifie les moteurs 
de motomarines individuelles, de hors-bords, 
moteurs de poupe, moteurs intérieurs, con-
formes aux normes d'émissions polluantes Air 
Resources Board 2004 pour les moteurs 

hors-bord et de motomarines. Les moteurs répondant à ces normes 
produisent 20% moins d'émissions que les moteurs Une étoile - Faibles 
émissions.

Émissions ultra faibles Trois Étoiles
L'étiquette Trois Étoiles identifie les moteurs 
hors-bords et de motomarines conformes aux 
normes d'émissions polluantes Air Resources 
Board 2008 ou les normes d'émissions pollu-
antes 2003 pour moteurs marins intérieurs et les 

moteurs de poupe. Les émissions des moteurs respectant ces normes 
sont inférieures de 65% à celles des moteurs à faibles émissions Une 
étoile.

Émissions super ultra faibles Quatre Étoiles
L'étiquette Quatre Étoiles identifie les moteurs 
de poupe et les moteurs intérieurs conformes 
aux normes d'émissions polluantes Air 
Resources Board 2009. L'étiquette à quatre 
étoiles identifie les moteurs de poupe et 

en-bord qui respectent les normes d’émission d’échappement 2009 
de la « California Air Resources Board ». Les émissions des moteurs 
respectant ces normes sont inférieures de 90% à celles des moteurs à 
faibles émissions Une étoile.
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Numéro d’identification du véhicule (N.I.V.)

NUMÉRO D’IDENTIFICATION DU VÉHICULE

CHANGEMENT D’ADRESSE

ANCIENNE ADRESSE 
OU ANCIEN PROPRIÉTAIRE :

NOUVELLE ADRESSE 
OU NOUVEAU PROPRIÉTAIRE :

CHANGEMENT DE PROPRIÉTAIRE

Numéro de modèle

N°

VILLE

PAYS

COURRIEL

APP.

ZIP/CODE POSTAL

RUE

NOM

ÉTAT/PROVINCE

TÉLÉPHONE

N°

VILLE

PAYS

APP.

ZIP/CODE POSTAL

RUE

NOM

ÉTAT/PROVINCE

TÉLÉPHONE

Numéro d’identification du véhicule (N.I.V.)

NUMÉRO D’IDENTIFICATION DU VÉHICULE

CHANGEMENT D’ADRESSE

ANCIENNE ADRESSE 
OU ANCIEN PROPRIÉTAIRE :

NOUVELLE ADRESSE 
OU NOUVEAU PROPRIÉTAIRE :

CHANGEMENT DE PROPRIÉTAIRE

Numéro de modèle

N°

VILLE

PAYS

COURRIEL

APP.

ZIP/CODE POSTAL

RUE

NOM

ÉTAT/PROVINCE

TÉLÉPHONE

N°

VILLE

PAYS

APP.

ZIP/CODE POSTAL

RUE

NOM

ÉTAT/PROVINCE

TÉLÉPHONE
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Note : 



Note : 



Note : 



Note : 



Note : 



Note : 





Doit être complété par le concessionnaire Sea-Doo au moment de la vente.

MARQUE DU CONCESSIONNAIRE

Date d’expiration de la garantie

Date d'achat

PROPRIÉTAIRE :

Numéro d’identification 
du HULL (N.I.H.)

No. du modèle 
de la MOTOMARINE

Numéro d’identification 
du MOTEUR (N.I.M.)

NOM

RUEN°

VILLE ÉTAT/PROVINCE

ANNÉE MOIS JOUR

ZIP/CODE POSTAL

APP.

ANNÉE MOIS JOUR




